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EL CRIAT DEL METGE

— Es a dir, Pepet, que avui ets tu el malalt. ;I quit fa mal?

—Com a fer-me mal, no'm fi mal r2s, perd no puc dormir.

—Pot-ser les males digestions, les debilitats nervioses... L

. ‘ —No, senyor; és que el cuiner gue dorm a la mateixa cambra ronea molt
ort.




Po_rtaferrisa. 13 : BARCELONA

Salé de confeccions per a senyors i jovenets
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SALO DE CONFECCIONS PER A NOIS | NOIES
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Salé per a la Seccié de Sastreria a mida
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Genres del pais i estrangers
Talladors de primer ordre

DERRERES NOVETATS



La gloria dels humils

DIUMENGE passat fou la commemoracié d'aquella glorigsa i triomfal
entrada de Jesiis a Jerusalem, de la qual ens parlen els Evangelis.

Heusaqui com descriu Sant Mateu, aquell memorable episodi de
la vida de Nostre Senyor.

<] quan varen acostar-se a Jerusalem, i arribaren a Bethphage, prop
de l]a muntanya de les Oliveres, va enviar aleshores Jestis ados dei-
xeples:

Dient-los: Aneu a aquest llogaret que teniu al davant vostre, i
trobaréu una somera lligada, i un polli amb ella; deslliguea-la i por-
teu-me’ls.

I si algti us digués alguina cosa, responeu-li que el Senyor els ha de
menester, i desseguida els deixara.

Isnt aixo fou fet per a que es complis alld que havia dit el profeta,

ue diu:
5 Dieu a la filla de Sién: Vetaqui el teu Rei que ve manyac cap a tu,
assegut sobre d’una somera i d’un pollf fill de la que esta sota el jou.

I se'n anaren els deizeples, i feren ¢o que els havia manat Jesiis.

I varen portar la someraiel polli; i-varen posar-los al damunt [furs
yestits, i el feren seure assobre.

I una gran muni6 de poble va extendre'també les seves robes pel
caml, i altres tallaren branques dels arbres, i les extenien pel cami.

[ 1a gent que anava al devantila que anava al darrera, cridaven
dient: Hosanna al Fill de David: beneit el qui ve en nom del Senyor:
Hosanna en les altures,

I guan va entrar a Jerusalem,*va conmourée’s tota la ciutat, dient:
¢Qui és aquest?
ot I els pobles deien: Aquest és Jestis el profeta de Nazareth de Ga-

ileay. .

Aquest passatge ha estat objecte de curiosissimes observacions per
part dels comentaristes de la Biblia, estant tots d'acord que la
somera, que esta sota el jou, representava els jueus, subjectes, com
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el poble elegit que era, a la Llei antiga, i el polll els gentils, que ha-
vien viscut fins ‘aleshores sense jou, o sia sense estar ‘subjectes a la
Idei, ' ' Yt

Per aixo és que Sant Lluc, al descriure aquest mateix passatge, es-

- pecificant més, posa en boca de Jesiis aquestes paraules: «...trobaréu

un polli de somera lligat, damunt del qual no s'ha assegut encara cap
home,..» és'a dir; que no ha estat encara subjecte a regiment.

Del text de Sant Mateu, podria deduir-se que Nostre Senyor va
entrar a Jerusalem montat, a 'hora sobre de la somera i sobre el
polli. Aixd no era possible, ni hauria estat per altra part decent. Es no
més una forma de dir de |'idioma hebreu, volent significar que va en-
trar a Jerusalem amb els dos: somera i polli, mes sols a cavall d'un
d’ells, que seria del polli, com creu Sant Jeroni ies dedueix dels altres
Evangelistes, que no parlen de la somera.

Amb aixd voldtfa indicar Jesis que, conduits per ell, entrarien a la
Jerusalem celestial igual els jueus que els pagans, i el fet de ser
damunt del polli que montés, pot representar la sumisi6 del mén roma
a la llei cristiana, cosa que en efecte va sitcceir tres centuries després.

Mes gper que Jesiis per a fer la seva entrada a Jerusalem, va escu-
Ilir un polli, un ase, i no un cavall ni un camell?

Els comentaristes dels Llibres Sagrats no ho afinen tant, mes;
donat el sentit fondissim que tenen totes les paraules i tots els actes
de Jesus, i havent significat en diferentes ocasions.que era la humilitat
el major mereixement per a entrar en el Regne de la Gloria, no seria
molt infondat suposar qne, donani un nou exemple d’aquesta doctrina,
escullis per a fer la seva entrada a Jerusalem, simbol de la Patria ce-
lestial, una cabalgadura a la qual son atribuides les qualitats, que en
els homens sén virtut, de la paciencia, de la mansuetut, de la resigna-
cid, de la sobrietat i de la humilitat.

Heusaqui, doncs. ben significada la gloria dels humils en aquell po-
llinet escullit per Nostre Senyor per a acompanyar-lo en la triomfal
jornada que I'lzlesia acaba de recordar a tot el mén cristia,

ABECE
Acudits " Entre amics:
i —zAon eres tots aquests dies, que
Entre pare y fill: , no t'he yfst-.ﬂ
Fill.—Papa, squi les fa les bitlles? —A Girona.

—sQue vas veure el cos de San

Fill —Sique 6s estrany, joem creia  Narcis?
que les mi(‘}n els boigs. ¥ —No; vaig beure una gasseosa.

S i F. Brrx

Pare.—;Els torners, home!




—Ja has tingut sort d'ésser noy, Caimitu.-

—I ara, jper que?

—Perque si en lloc de sortir fant mono, surts mona, ara per Pas-

qua se't menjarien

Versos de riure

Qualitat excel'lent

La Pepeta Xirinacs,
que és una moga molt llesta,
va ani a vila amb intencié
de servir de mainadera.
Cerca, doncs, que cercaras,
hagué esment de que a can Presta
necessitaven servei
del que volia fer ella,
i aixi fou que tot seguit
se presenta a la mestressa.
Li exposa sa pretensio,
li va oferir referencies,

feu proposicié de sou

corresponent amb la feina,

mes, després que hagué parlat,

li contesta la mestressa:

—M'agrada el teu tarenna,

les condicions me convenen,

prd no goso, francament,

a pendre’t per mainadera.

—I aixd, senyora, ¢per qué?

—Perque et veig massa baixeta.

—Millor, senyora, millor—

va fer la moca amatenta,

aixf no és fara tan mal

el nen, quan me caiguia terra.
Nvic
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L'estimul de la fam.—Resultat espléndit.—Un altre
bany.—El drac del mar.—Temptativa temeraria

ER embarcar tot un camell en una simple barca, sense tenir altre

medi que una senzilla corda, era en realitat una tasca un xic difi-
cultosa. Vanament en Macatxum{ ho havia intentat i aixis mateix fo-
ren initils totes les temptatives que torna a fer per a lograr-ho.

—No hi haura més remei que anar a peu,—pensa en Macatxumi.

Perd com que pel mar no s'hi pot anar a peu, aixo representava re-

nunciar al viatge per mar, cosa que causava una viva contrarietat al

nostre heroi.

Tan gran fou, que no es dona pas per vengut i volgué éncara por-
tar a cap un nou intent.

~Per la fam €l faré creure,—es digué en Macatxumi. | espera pa-
cientment hores i més hores, fins que comprengué que el camell devia
comencar a sentir debilitat.

Aleshores ell s'enfila a la barca, en la que, com ja diguérem, hi ha-
via molt bones provisions de gra, i mostrant d'alli estant al togut camell
un cabag de favons de classe superior, comenc¢a de fer-li baborotes per
a excitar-1i la fam. .

El resultat fou espléndit. Haurieu vist que el camell comenca per
ensumar de la platja estant fent grans esbufecs, que bé podrien cali-
ficarse de sospirs. Després vingueren els badalls, i finalment, no po-
guent més resistir la temptacié d’aquell cabac que li estava presentant
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el seu 'amo, arrencd a cérrer, entrd al mar i es fica a la barca
tan barroerament, que amb el seu pés, la barca perdé I'estabilitat i es
volca enviant a en Macatxumi a pendre un altre bany general.

Per sort, el mateix camell, amb el seu instint de conservaci6 de
I'existencia, evitd que el volc de la barca fos complet, conservant
l'equilibri amb un senzill moviment que va fer, carregant part del seu

‘pés en el cantd oposat.

Gracies a aix0, la barca es mantingué surant i no es varen perdre

les provisions.

ot xop i regalant aigua, en Macatxumi es pogué tornar a agafar
a la barca, i, quan fou noyament a dalt, parafrasejant la ceélebre frase
historica, exclama:

—Jo he sortit a lluitar amb els malfactors i amb les feres, perd no
contra dels elements.

Al f{ i al cap ell s’havia sortit amb la seva, puix ¢o que més lj inte-
{,essava era embarcar el camell, i el cert era que el camell estava em-

arcat. -

Sense ni cuidar-se de la mullena que duia al demunt, agafa els
rems i boga fort, allunyant-se aviat de la platja.

Quan ja no vegé terra, se senti tan cansat de bogar, que parlant
sincerament hem de confessar que els seus entusiasmes aventurers se
apaibagaren un xic, puix clarament veia que, adhuc suposant que el
bon temps no el deixaria, feia estremir el pensar amb l'esfor¢ que li
representava tenir d’arribar, remant, a un dels llunyants paisos que es
proposava visitar, :

Amb totes aquestes ‘coses, arriba la nit, i amb la fadiga que expe-
rimentava, senti una necessitat grandissima de posar-se a dormir.

. El perill, amb el que ell no havia comptat, estava en que al camell
se |i ocorregués també ageure’s per allf, puix donades les dimensions
de la barca, segons pel canté que es carregués podia novament volcar-
la, i, en aquell indret 'aigua era profondissima.

Per a evitar una tan gran i tan probable calamitat, lliga el camell
a banda i banda de la barca, de manera que no pogués moure’s del bell
mig de I'embarcacié. Aixi, quan 'animal se va ageure, se conservi
perfectament l'equilibri de la barca.

La nit era fosca, fosquissima. Per sort la mar estava en calma i no
bufava nila' més petita ratxada de vent.

En Macatxumi dormia profondament, i el camell també.

Aixi passaren les primeres hores de la nit sense que rés ocorrés
d'anormal; mes vers la mitja nit, un toc estrident de sirena desperta al
nostre valerés personatge, qui s’alci més dret que no era, no sabent
a qué atribuir aquella remor que feri el silenci august de la bella nit.

Un joc de llums de tots colors s’atancava com una fantasma entre
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les tenebres. En Macatxumi experimenta una esgarrifanga de terror al
veture aquella cosa que semblava de magica.
Per acabar de fer més tétrica la aparicid, el monstre aquell deixa-

va anar una remor seguida i somorta com si fds el respir fadigés.d’una
fera de dimensions . extraordinaries. U

Amb el seu taranna bel:licos i atrevit, i mig adormit. com estava
encara, en Macatxumi.sols pensa en plantar cara al monsire de la mar:

Dos dels llums semblaven talment. dos ulls enrogits del drac matf,
i el nostre temerari aventurer se proposa fer-1o guenyo.

A la barca hi havia una escopeta que els contrabandistes s'hi ha-
vien deixat, i en. Macatxumi, sense pensar en les consegiiencies del
Eue-?qava a fer, cerca. rapidament aquella arma, disposat a fer un es-
ropici. % : ; -

Si el va fer o no.el va fer, ho veurem en el proxim capitol,

LM.F.
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PER A NOSTRES LECTORES

dOIXT PER AGULLES

Tal vegada la labor d'avui us si-
zui de gran utilitat, ja que es tracta
d'un bonic coixi per a tenir-hi agu-
lles de cap daurat, efe., per vestir-se
8ialguna en falta,

Aquest eoixi és molt necessari en
tol quarto de dormir per a noies, &0-
bre tot, si és té penjat vora el llit
aon s'acostuma a vestir, o sigui ben
aprop del tocador o armari.

81 al quarto domina el color blau,
es fa 8l coixi amb blau, I 8i és amb
groe, també amb groe.

Com se ven a! model, el met s
talla que tingui Ia forma molt cor-
vada, vegi's la fiz. (A), primer de
Hlustringa 1 després de seda, es ¢us
tot ¢l voltant menys un extrem per
& ficar-hi les serradures. ¥

Quan estd ja ben cusiti ben plé
8'hi cus un farbala de punta amb un
altre de seda a sota, perque faci de
biso, a la part que correspon se-
gons e] model,

Una vezgada estd llest alx) esen-
sen unes cintes a cada extrem, co-
mengant amb un petit alibw, 1jun-
tant-se ' després d'in pam | migamb
un esp!end:t Hag.

De la Ceca a la Meca

Rosa

v : ‘ LA ROSA DE MILTON

1 vad anhcdom

Milton, el gran poeta anglés, parrle per cnmp]et el sentit- de la vista,
després d'envindar.

Necesitart la eompanyia i el conml d'algii que 1i tes mes de bon portar
la seva desgracia, va casar-se altra vegada amb una senyora hermoeissi-
ma, que segurament, va consentir casar-se amb Milton per: la" vanitat de
sér l'esposa d'un deis poetes mes grans.que ha tingat 'hunianital; no per
amor & aquell home al qual oeasiond ne poes disggustos, per rad del génif
endimoniat que tenia 1a tal senyora.
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L'HISTORIETA A L'ESTRANGER ~ Referint-se, doncs, als
encants fisics de la muller
de Milton, deia nn dia a
aquest, lord Buckingham,
un amic intim de 'autor
del Paradis perdut:

—La vostra dona 68 be-
lla com una roga.

Cosa a la gual va eon-
testar el poeta:

—Nola puejudicar pels
sens colors, perd siper les
SeVEes espines.

SIS DIES DE
CENTINELLA

Es tradicional en l'exér-
—|Tres palmeres! Estem salvats;ja somen ¢it rus, que un centinella
terres havitades. b sols pot ésser rellevat i
subetituit per altre, per
ordre directa de 1'oficial
gue li ha encarregat el
servei, o per 'Emperador.
Aixi es fiA saber als sol-
dats quan saben 'instrue-
ci6 i aixi es practica lo
mateix en temps de pan
que de guerra.

Amb tal motin en una
de les darreres operacions
de 1a campanya actual ha
suceeit el curiosissim cas
segiient:

-Un tren que fransvor-
tava un regiment de la di-
vigio siberiana, va arribar
fins als punts mes aven-

catsde 'avantguarda, aon
] fou rebut a frets pels ale-
.~|Socorro! que no 86n palmeres, 8i no les S manys.
cues’de tres lleons, - -+ El regiment va aban-
donar els vagons i va apa-
; riar-se a combatre; pero
un soldat anomenat Popoff va ser deixat de centinella per a protegir la
caixa del regiment.

L'oficial que va encarregar-li el servei, va morir en la batalla,i guan va
tractur-se de rellevar a en Popoff, aguest va negar-se a deixar el seu lloc
%"1 no li donava l'ordre l'oficial que li havia.donat la consigna, o el mateix

zar. ; :

Gom que l'oficial no es podia presentar per no ser ja d'aguest mom, el
quefe del regiment va veure's obligat & eseriure a Sant Petesburg, dema.

~nantque vingués la ordre delrellevament firmada pel Tzar, i com que agues-
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Els angals racullmt la sang de Jests Crueificat.
Dibuiw I’ALBERT DURER,

ta va trigar sis dies & arribsr‘ heusaqui que e] centinella va estar-se tot
aqm;ﬁt temps en el seu lloc sense deixar que se 1i acostés ningti per general
qne fos.

Aquest cas extraordinari de disciplina, ha sigut comentat en | orrlre de
I'exéreit rus, i llegit en tots els batallons, esquadres | bateries de les tropes
moscovites,

Jorpr Busoa

Ei Suplement deEN PATUFET corresponent al present nimero, publica el
quart folleté de ia preclosa noveleta «La Fortuna d’en Pere Virolet». Amb
aguest suplement eés regala el conte complet «Un home de sorts, den Josep
M.* Folch y Torres.
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Remel heroic

EL director del pensionat, després d'escoltar amb molfa atencifa la
baronesa, 1i digué:

—No temi, senyora, Pot enviar-nos al seu fill i jo li responec que
seri tractat amb tot el rigorisme que'l seu cariicter exigeix.

—Aix{s ho espero,~—feu la baronesa aixugant-se els ulls.—;Tan com
me 1'estimo i tants disgustos com me causa aquest desgraciat Carles!
Cregui, senyor Director, que quan m'he deeidit a tanear-loen un pen:
sionat. és que ja no podia ni sabfa fer-li rés més. Tot ho he provat per
a corretgir-lo: renys, amenaces, chstics, premis, tot, tot. Perd esme-
na no ve. Ks altfu, replicaire,insolent i mal educat. A la Lluisa, que és
la seva germaneta, fins la malfracta d'obra, no tenintmne prou amb
maltractar-la de parauls; i a mi ha arribat a faltar-me tant al respecte,
que’'m tracta pitjor que a una criada... (Déu meu! ;I pensar gue jo 1'he
pujat amb tant afecte i amb fants cuidados!

—No es desconhor-ti, senyora baronesa. Jo confio en que amb la
diseiplina, 'ordre i el rigorisme del col'legi, arribarem a corretgir-lo.

—També haig d'advertir-li, senyor Director, que no ha de donar-li
permis per sortir mentres no sfa jo mateixa per earta que li demani.

~—AiX0 go calin que m’ho advertis, puix el reglament del col'legi
ja ho prevé, N A
. —Quedem, dones, ben entesos, senyor Director. Aquesta tarde li
enviaré en Carles acompanyat del eriat. Es amb tot el dolor i l'afiiceid
del meu cor que'm separaré del meu fill, perd pelsen bé haig de fer-ho.

El director g'inclinh en senyal d’assentiment i la senyora baronesa
sort{ aixugant-se dissimuladament les 1lhgrimes.

A la porta del col-legi la esperava "'automabil, el qual, emprengué
el retorn cap.a Barcelona, puix el pensionat estava establert en una
poblacié distant alghGns kilometres de la eapital. . '

Tan bon punt la baronesa fou arribada a casa seva entriva lessevrs
habitacions 1 eridi alg geus fills. g S

En Carles i 1a Lluisd entraren tot seguit; ell, amb el posat més des-
vargonyit; ella tota afligida, puix estava enterada del pas que acaba-
va de realifzar la seva mare | suposava que l'escena seria sorollosa,
donatel earicter irascible del seu germai.

Contenint dific{lment la seva emoecid, la'baronesa expliciua en Car-
les, amb paraula digna i mesurada, el pas que-acabava de donar i la
seva iesclucié irrevocable de enviar-lo aquella mateixa tardaal pen-
sionat. ECT A Y
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= (ontrade lo que esperaven, en Garles esclativ a riure insolentment,

afirmant que no trigaria en sortir del pensionat, puix si'ls professors

no'l treien per les dolenteries i enrenou que's proposava fer, acabaria

per fugir del seu tancament, encara que fos saltant per una finestra.
La Seva mare rés li va contestar, puix encara considerava una bona

gort que'l'seu fill no se 1i negués en absolut a'anar a la pensié.

. Aquella mateixa tarde, sortf 'automobil vers el pensionat, portant

.

a en Carles acompanyat d’un vell servidor de' confianca. :

" @uan Yautomobil hagué sortit, 1a baronesa, abrassant-ge amb la
geva filla Lluisa, esclath a plorar, éx¢lamant:

" —iNo hi ha remei possible! jQue desgracinda soc! v
il Lt:é Lluisa, omhplint de peféns el rostre afligit de-la-seva mare, li
ué: :

g—;’No plori’ aixfs, mami meva! Jo confic ‘gie la'Verge ens es-
coltari. s : : ' j ' A

Al cap de quinze dies que en Carles era al pensionat, la baronesa

ya rebre una carta' del Director, dient que o els era possible conser-
VAT per mes tem%‘s a'en Carlés, puix no gols no es corretgfia, sino que
portava la pertorbaci6 i el desordre al’'col*18g1:
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La Lluisa aconcella a la seva mami que escribis al Director pre-
gant-li que prengués paciencia quinze dies més.

~—il qué en treurem?

—35i la Verge m’escolta. en quinze dies en Carles serd tot un altre.
Tine un ]plan. mami. Deixame’l provar.

Aquella mateixa tarde,la Lluisa eserigué una carta molt sentida al
seu germ#i, dient-li que la seva mamh estava gréument malalta, a
Eunt de morir, pero que no intentés anarla a veure, puix els metges

avien dit que la presencia d'un flll tan ingrat i dolent podia precipi-
tar-li la mort.

Quan en Carles va rebre aquella carts, sentf més vergonya i més
remordiment que no pss dolor. Vergonya, al veure que fins els met-
ﬁes s'havien d'ocupar de la seva dolenterfa, i remordiment, al consi-

erar que la causa del mal de la geva mare era ell.

Durant tot el dia estigué molt contrariat, i durant la nit no dormi,
pensant que pot-ser en aquell moment la seva mare podia estar mo-
rint-se i ell no podfa ni veure-la ni despedir-se d’ella.

Aquesta reflexid I'entristf tant que fins arribh a plorar, sobre tot al
considerar que tothom jufjava que Ja geva presencia precipitaria la
mort de la seva mare. :

En aquell momert comprengué tota la seva desgracia i tot el mal
que havia fet a 1a santa dona que li havia donat la vida, i plori llhgri-
mes de veritable penediment. :

1’endemi mati 1i arribi una nova carta dela Lluisa, en la que dein
solament aquestes paraules: «Volgut Cavles. Perill inminent Hem dif
a la mamh si et volia'rebre abdns de morir, i ha dit que &i, pero els
metges 8'hi oposen tement quelateva presencia la mati abans. Zluisa».

Al terminarla lectura d’aquesta carta, li semblii a en Carles, que
el mén acabava al seu enforn. Com un foll corregué a trobar al Direc-
tor, mostrant-li la‘carta i demanant-li per I'smor de Déu; que el dei-
xés sortir per a coérrer a abracar a la seva mare i demanar-li perdd
abans de morir.

El Director fou infiexible. i no el deixi sortir, escribint fot seguit a
la Lluisa I'efecte que la seva lletra havia causat a en Carles.

La Lluisa doni mercés a la Verge i posi un telegrama a en Carles,
dient: «Lleugera mellors»

Quan en Carles prengué el telegrama, ahans d'obrirlo cregué des-
fallir, i al veure que 1a notiein era més aviat esperancadora, alch els
ulls al cel i axclami de tot cor:

—1Déu meu, salveu-la per a que pugni veure el meu arrepenti-
ment, i perdonar-mal

La Lluisa tamté tingué noticia d'aquesta frage, i cada dia segui
enviant una farjeta al seu germi, dient: «Lleugera melloras.

Al cap de quinze dies 1i comunich que la malalta estava ja bopai
fora de perill.

En Carles escrigué una carta a la seva mami, que era la confessié
de totes les seves culpesila promesa de la seva esmena, demanant
que li permetés anar a abracar-la.
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El Qel‘mm no es feu esperar, ELS NOSTRES COL:LABORADORS
i en Carles, amb el cor plé
d'emocid, corregué a llencar-
se en bracos de la seva mare,
amagant el seu rostre en la
falda carinyosa de la baronesa.
La Lluisa plorava de joia al
veure el fruit de la seva obra.
Com se pot compendre, fins
4l cap de molts anys, quan en
Carles era tot un senyor rapo-
sat, no li descobri la Lluisa,
“que tota aguella greu malaltia
de la seva mare, no havia estat
mes que una invencio seva.
EL NARRADOR GENTIL

8 S8

Acudit 3
¢ —j0ue no ho sabs?

—Quet & 3

~—Que el fill d'en Ramon :
estudia le Botanica. -—Pslp:‘rz jen Jaumega%lau ésger ntwl;, alt

FitF, i 3 a2 —|Psel... it per.qu o preguntes?

I qui li ensenya aixd? — 3 ; i
—1l t{)otel‘ seu, home. Foe EF:(I;? que sempre dius que va a pen

PER /A RECITAR

DESPRES DE LA TEMPESTAT

Quan s'esqueixen els niivols sobre el cel,
la cintat surt rient de la tempesta,
regalant d'aigua llnminosa arreu,
remorejant de nou en sons de festa.

Recomenca el remor en la cintat

i en el rostre dels homes l'alegria;

el nuvols sobre el cel g’han esqueixaft,
1a tenebrosa nit torna a ser dia.

Cadascu alca els ulls per si retroba
la gran blavor del cel, tan oblidada!
Beneita sieg, tempestat passada,
Sembla estrany les voltes pergue fas al¢i els ulls a la llum nova!
que fa donar el vi:siles ci- sy
nies en heguessin, yoltarfen T Joan Mamacirn
soles. Mestre en Gai Saber




Cobles que cantara en Nofre de Gratacds en la nit de Caramelles

_ La Pasqua ja és arribada cuan un enorme pebrot.
fiifia de wmi pancemiento, Kal; sal, sal al belcon
v aqui ba la serenada St Gt
cuan todo mi cumplimiento, nifiew bonita del cuaresin.
i A Tu caerpo hase tal perfume
Sal, sal, saljal heledn . como no'l tienea cap flor,
e bonita del cuarasdn, pues biene a 86 una fragancia
T'hay bisto un dia a |a fira que sols I'hase la suor.
¥y me prendé del teu garbo Sal, sal, sal al beledn |
i‘;'ltean 'i:ﬂe prende qug. mi;a.. 5 Aena boniba del cuerason.
Y6 Prtant dum ru! a.r &0 - . Tu boguita encantadora
Sal; sal, sal al beledn, 68 mui pro. mui encisera,
Aina bonita del cuerasdn, ¥ 8i me caso cuan i
Tu naris és tan bonita ens fard de ealaixera.
que trobar otra no’s pot, Sal, sal, sal al belcin
¥ sols puede compararse fAtna bontia del cuarason,

Per la trascripeio KuRABLAKKA
NOTA.—En el ntimero proxim, eonvocatoria per a 'ENQUESTA V.—K.

ENDEVINAIRES

Toles les solucions.—Ratel Terradas, Enric Juves, Marian Miralles, Tere-
s& Coromina, Linis Franco, Ramon Barbat, Lola Bergada, Juli Isamat, ger-
mans March, Josep Illa, Pere SBocies, germana Puig, Francisco Martinell,
Maneleta Rodriguez, Ricard Carbd, géermans Sala, Pere Valle, Liuis Apa-
rici, Antoni Vega, Salvador Vitoria, Andren Inglada, Frederic Pena, Maria
Caadea, Josep M." Masvidal, Manel Pifiol, Josep Roura, Joanst Vinyas,

germanes Poch, Lluis Palomer, Liuis Mallol, Albert Guiu, Francigeo Alco-

verro, germans Tudd, Ignasi de Fortuny, i altres, Anton Torres, Raimond
Fortuny, Joan Pigquet, Josep Camps, Josep Brillas, Manel Serra, Nuria Vi-
14 germans Saba, germans Bozzo, Jaume Lluch, Josep Maria Tejedor,
Pere Gali, Salvador Reig, germans Mateu, Emili Betlloch, Pilar Merca-
dé, A. Guitart, Llnis Vives, Josep Liluch, J. Marti, Pilar Soler, germans
Iberu, Vicens Cabot, Antoni Argiielles, Manel Ganado, Josep Masip, Enri-
queta Soler, Ferran Cotet, B, Serra i altres, Eafel Terradas, Josepina Ma-
luguer, Josep Vive, Montserrat Gali, zermans Jaumot, germans Ridaura,
Marius Bragulat, Jaume Pallejd, Gaspar Bartres, Enrich Brillas, Jaume
Soler, Eduard Ferrer, Antoni Cauhé, Josep Serra, Josep Bonarnusa, Can-
dit Mirabet, Maria Luisa Aulet, Trinitat Pi, Teresa Canales, Josep Basch,
Basili Escubairo, Antoni Vidal, Pere Duch, Josep Mestres, Eusebio Subras,
Josep Maria Bertran, Francisco Selma, germans Paig, Enrich Maeia, Joa-
quin Punsol&, Joan Ribas, Lluis Cafias, Miguel Pere, Andren Auladell. Glo-
ria Llobet, S8antiago Masvidal, Mercés Bosch, Joagquim Rogueta, Merce
Calsamiglia, Consol Gay, germans Grau, Andreu Estela, Angeleta Rafol,
Dolors Alfonso, Merces Brillas, Frits Serra, Enriqueta i Marla, Joan Bar-
tres, Joan Banus, Josep Lloberas, Mereds Bosch, Teresa Cabot, Antoni Dal-
mar, germans Vives, germans Ranida Cobes, Teresa Capellas, Odon Sentird.
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ENDEVINA, ENDEVINETA
LOGOGRIF NUMERIC amb la primae
12345 — Poble. I una destral.
158 BB V?iﬂﬁ}'. j Magrc A,
i b=ty it
2 ;J:: -I = Hﬂtﬁ.)w . CONVERSA
5 = Consonant. —Vina maca, jper que plores?
Trresa QAPELLAS —Pergué m'he fet mal,
—¢Aon?
XARADA —Als dos llocs que tu has dit.

—¢Thas fet molt mal? veiam, jque

Pels voltans t’hi han posat?

22 w;f,:w s —I molt que me n'he fet i m’hi han
1‘A£xumpcié posat lo que hem dit entre totes
a tres tercas dues.

d’en Bado, MERCENETA

SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR _
Al logogrif numéric: Oetavi.—A 1a xarada: Solsone.—A la tarjeta: Hspe-
nya-Madrid.

PREMIS per valor de més de ———
< 1,000 PESSETES
Tereer sorteig d’EN PATUFET, extraordinari

2 BICICLETAS marca SANROMA 2

Els premis grossos seran set i per cada un d'ells hi haurad cent premis
per el centenar, dos aproximacions per al numero anterior i posterior.

Flgs suscriptors d'EN PATUFET amb suplement, de fora de Barcelona, re-
bran encaixat el numero dintre del folletd,

Fis suseriptors d'EN PATUFET amb suplement, de Barcelona, tindran de
passar per 1a nostra Administracié a exhibir el rebut de suscripcio, i &
I'acte se'ls entregard els dos nimeros que’ls corregponen,

Els compradors d’EN PATUFET amb suplement, de fora de Barcelona,
passaran a recollir el numero en la mateixa casa aon el comprin cada set-
mana,

Fis compradors d'EN PATUFET amb suplement, de Barcelona, deuran pre-
sentar tots els suplements a 1a nostra administracio, i se'ls entregara un
niumero.

Els gqne portin & enquadernar 1a novel'la rebrin un altre niimero.

6& l'acabar-se la distribucio de niimeros, procedirem al sorteig, que seré
ublie. :
; Si durant el temps fixat per a recollir el numero, deixés de fer-ho algi
que hi tingués dret, e li donard, en son dia, uUn niumero per al sorteig
segiient,.

g&L QUART SORTEIG ge farh després d'acabada la publicacio de 1a novella
La Fortuna 8'sn Pere Virolet.

A guardar, dones, els folletons,

mp-Lib. Montserrat, Fernanau VI, 48, BAACELONA
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238 EN PATUFET
= Qui compra a can PATUFET us
- compra be, bo i baratet.

|
NO CAL QUE VAGIN A RODAR
Ex A la Casa d’EN PATUFET se troben les mellors § e
[ 9 = -
B . Plomes estilografiques 38
B
g% Marca Nanos 2 75 CENTIMS s
8| Marca Panama a ©5 CENTIMS o
- Marca Fountain Pen a 350, 5, 5'75 i 11 ptes. g»
P Marca Cosidor a 5 ptes. ' S
- Marca Angloamen a 8 ptes. o P
£ o| Marca Wolfran, models inmillorables 5 )
E"ﬂ a 19, 22, 24 i 27 ptes. una, = :
Q a Marca Watterman, desde 16'50 ptes. T %
B E Indispensable per a homes de negocl | de ca- g
Lo rrera, per a fer bons negocis | arribar lluny
CARDENAL CASANAS, 4
an Qui compra a cin PATUFET T
- compra be, bo i baratet. iz

7452. Barcelona.

—Da tots els gravats de guerra
No n'he vist cap com aguest

iDe qui és fet? — No ho endevina?
De can Bagunyh y Cornet (1)

(1) Gran taller de gra-
vats, fotografia, retoc i di-
buix. Mallorca 192.—Teléfon




1.0 Casa EN PAT[ IFET

LLIBRERIH BAGUNA -
Cardenal Casanas;. 4 : BARC ELONA

| 8

ATENGIO! ATENGIO! 1A TENGIO!
{NO COMPREU CAP LLIBRE!

SENSE ABANS VISITAR LA

Casa d’EN PATUFET

NO COMPREU CAP POSTAL!
SENSE ABANS VISITAR LA
Casa d’EN PATUEET

1NO COMPREU OBJECTES D’ESCRIPTORI!

SENSE ABANS VISITAR LA?
Casa d’EN PATUFET

;NO COMPREU RES!

SENSE PREGUNTAR ABANS A LA
Casa d'EN PATUFET si ho teé
PERQUE, COM DIU EI, REFRA:

Qui compra a can PATUFET
compra bo, be i baratet.



Ha caigut des d'un quart pis,
I’entremaliat den Jeroni,

mes 8'en surt per un miracle
malgrat i ésser un dimoni.




